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Pirkimo sutartis Nr. CP0289773-26195

Direktoritis

Respublikiné Klaipédos ligoniné, VS|, Darius Sl’(ﬁi‘ onkus
& L& JOUIITIMUDY

atstovaujama

(vardas, pavardé ir pareigos)

(toliau vadinamas — UZsakovas), ir

Generalinis direktorius

Klaipédos duona, UAB , Ignas Gucevidius

atstovaujama

(vardas, pavardé ir pareigos)
(toliau vadinamas — Tiekéjas),
toliau kartu vadinami Salimis, vadovaudamiesi dinamingje pirkimo sistemoje Nr. 459054 jvykusiu Maisto produkty Konkre&iu pirkimu Nr. CPO289773-26195,

sudarome §ig sutartj (toliau — Pirkimo sutartis):

1. Bendrosios nuostatos

1.1. Pirkimo sutartyje naudojamos savokos:

1.1.1. CPO LT - Vie3oji jstaiga CPO LT, atliekanti prekiu, paslaugy ar darby pirkimy procediiras kity perkan&iujy organizaciju naudai;

1.1.2. Elektroninis katalogas — CPO LT valdoma ir tvarkoma informaciné sistema, kurioje vykdomi konkretiis pirkimai CPO LT valdomos dinaminés pirkimo
sistemos pagrindu. Interneto adresas http://www.cpo.lt;

1.1.3. Pradiné Pirkimo sutarties verté — Pirkimo sutarties kaina numatyta $ios sutarties priede ir lygi tickéjo pasiilymo kainai (maksimalus numatomy {sigyti
prekiy kiekis, padaugintas i§ Tiekéjo pasiiilyto Prekés jkainio);

1.1.4. Preke (-¢s) — Tiekéjo pagal $ig Pirkimo sutartj tiekiamos prekeés.

1.1.5. Prekés jkainis — uZ Prekés vieneta mokétina kaina.

1.1.6. Prekiy kokybés kontrolé - cheminiai ir (ar) mikrobiologiniai tyrimai akredituotoje tyrimy laboratorijoje.

2. Pirkimo sutarties dalykas

2.1. Pirkimo sutartimi Tiekéjas jsipareigoja UzZsakovui tiekti Pirkimo sutarties priede nurodytas Prekes, o UZsakovas jsipareigoja priimti tinkamai pristatytas
Prekes ir sumokeéti uZ jas Pirkimo sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka.
2.2. Reikalavimai prekéms (minimalus galiojimo terminas, pakuotés dydis ir kt.) nustatyti Pirkimo sutarties priede. Jei Pirkimo sutarties priede nustatytos specialiosios

salygos priestarauja Pirkimo sutarties salygoms, taikomos Pirkimo sutarties priede nustatytos salygos.

3. Saliy teisés ir pareigos

3.1. Tiekéjas jsipareigoja:

3.1.1. Prekes tiekti Pirkimo sutarties priede nustatytu grafiku / nustatytais terminais, atsiZvelgiant | UZsakovo poreikj, valandas, kuriomis turi biti pristatomos
prekés ir atskiruose UZsakovo uzsakymuose nurodytus Prekiy kiekius;

3.1.2. Uztikrinti, kad prekés bity kokybiskos, atitinkanios Prekiy techning specifikacija, iki Prekiy tinkamumo vartoti termino pabaigos likgs ne
trumpesnis terminas nei nustatyta Pirkimo sutarties priede;

3.1.3. pristatyti Prekes Pirkimo sutarties priede nurodytu UZsakovo adresu (-ais);

3.1.4. Uzsakovui pareikalavus, pateikti pristatyty Prekiy kokybés paZzyméjima / sertifikata ir / ar kitus Prekiy atitikima techninei specifikacijai
patvirtinanéius dokumentus. UZsakovui sutinkant, $ie dokumentai, gali biiti pateikiami elektroninemis priemonémis;

3.1.5. apmokéti uz Uzsakovo uzsakytos Prekiy kokybés kontrolés i3laidas, kai priimtas sprendimas Tiekéjo nenaudai;

3.1.6. be ratisko Uzsakovo sutikimo neperduoti tretiesiems asmenims pagal Pirkimo sutartj prisiimty sipareigojimy ir bet kokiu atveju atsakyti uz visus
Pirkimo sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar Pirkimo sutarties vykdymui bus pasitelkiami tretieji asmenys;

3.1.7. vykw l(jlﬁs Pirkimo sutartyje jam nustatytas pareigas.
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3.1.8. mobilizacijos, karo, nepaprastosios padéties metu ar kai Lietuvos Respublikos Vyriausybé, jvertinusi rizika, kad veiksniai, dél kuriy buvo ar gali biti
paskelbta mobilizacija, jvesta karo ar nepaprastoji padétis, kelia grésme nacionaliniam saugumui, yra priémusi sprendima dél VieSujuy pirkimy {statymo 45
straipsnj 2! dalies 3 nuostatos taikymo, uztikrinti, kad pristatomy Prekiy (ju sudétiniy daliy) kilmés $alis néra i§ valstybiy ar teritorijy, nurodyty

Viedyjy pirkimy jstatymo 45 straipsnj 2 dalies 3 punkte.

3.1.9. Uzsakovui pareikalavus, uztikrinti, kad pristatomy Prekiy pakuogiy kilmés 3alis néra i§ valstybiy ar teritorijy, nurodyty VieSujy pirkimy

{statymo 45 straipsnj 2" dalies 3 punkte, kai §ios pakuotés jsigytos mobilizacijos, karo, nepaprastosios padéties metu ar kai Lietuvos Respublikos Vyriausybé,
jvertinusi rizika, kad veiksniai, dél kuriy buvo ar gali biiti paskelbta mobilizacija, {vesta karo ar nepaprastoji padétis, kelia grésme nacionaliniam saugumui, yra
priémusi sprendima dél $ios nuostatos taikymo.

3.1.10. vykdant Sutartj laikytis $iy aplinkosaugos reikalavimy: siekti maZinti popieriaus sunaudojima, atsisakyti nebitino dokumenty kopijavimo ir
spausdinimo, rengiama dokumentacija, kiek tai jmanoma, UZsakovui turi bati pateikta elektroniniu formatu, o dokumentacija, kuri turi biiti pasiraoma,
pasiraoma elektroniniu parasu. Esant bitinybei spausdinti, naudojamas perdirbtas popierius, kuris atitinka Zaliojo pirkimo reikalavimus, patvirtintus Lietuvos
Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birZelio 28 d. jsakyme Nr. D1-508 ,,Dél Produkty, kuriy viesiesiems pirkimams taikytini aplinkos apsaugos kriterijai,
sara$o, Aplinkos apsaugos kriterijy ir Aplinkos apsaugos kriterijy, kuriuos perkan¢iosios organizacijos turi taikyti pirkdamos prekes, paslaugas ar darbus, taikymo
tvarkos apra3o patvirtinimo® (toliau — LR aplinkos ministro [sakymas);

3.1.11. siekti, kad tiekiant Prekes bity sunaudojama maZiau gamtos i3tekliy, skatinti aplinkos uZter§tumo mazinima ir taip biity laikomasi Lietuvos
Respublikos aplinkos ministro [sakymo 4.4.1 punkte nustatyto aplinkos apsaugos kriterijaus, t. y.: siekti, kad biity vykdoma optimali Prekiy logistika pasirenkant
optimalius prekiy pristatymo mar3rutus bei optimalius veZimo kiekius.

3.2. Tiekejas turi teisg:

3.2.1. gauti visg informacija, reikalinga tinkamam Pirkimo sutarties vykdymui,

3.2.2. Pirkimo sutartyje nustatyta tvarka prayti UZsakovo pratgsti Prekiy pristatymo termina.

3.3. Tiekeéjas turi visas Pirkimo sutartyje bei Lietuvos Respublikos galiojanéiuose teisés aktuose numatytas teises.

3.4. Uzsakovas |sipareigoja:

3.4.1. per Pirkimo sutarties galiojimo terming nupirkti ne maziau kaip 70% Pirkimo sutarties priede nurodyty Prekiy kiekio;

3.42. sudaryti visas nuo UZsakovo priklausanéias biitinas salygas Tiekéjui tiekti Pirkimo sutartyje numatytas Prekes;

3.4.3. uZsakymgq pateikti darbo dienomis, likus ne maZiau kaip 48 val. iki pristatymo termino pabaigos. Jeigu uZsakymas teikiamas SeStadieniui, sekmadieniui
ar 3ventinei dienai, toks uZzsakymas teikiamas ne véliau kaip likus 24 val. iki paskutinés pries tai einangios dienos pabaigos (pavyzdZiui, jeigu pirmadienis yra
$ventiné diena, uZsakymas tai dienai turi biti pateiktas ne véliau kaip iki ketvirtadienio 17val.);

3.4.4. uztinkamai pristatytas Prekes atsiskaityti su Tiekéju Pirkimo sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka,

3.4.5. vykdyti kitas Pirkimo sutartyje jam nustatytas pareigas.

3.4.6. Pirkimo sutartyje nustatyta tvarka tiesiogiai atsiskaityti su subtiekéjais.

prasyti Tiekéjo pateikti informacij ir/ar dokumentus, kurie jrodyty Prekés (jos sudétiniy daliy) atitikima Pirkimo sutarties 3.1.8 ir 3.1.9. reikalavimams.

3.4.7. nustadius, kad Prekeés (jy sudétinés dalys) neatitinka Pirkimo sutarties'3.1.8 ir 3.1.9. punkty nuostaty, reikalauti Tiekéjo pakeisti Prekes | atitinkangias;
3.4.8. prasyti Tiekéjo pateikti informacija ir/ar dokumentus, kuris jrodyty Tiekéjo aplinkosaugos reikalavima, numatyta Sutarties 3.1.10 p. laikymasi,

3.4.9. prasyti Tiekéjo pateikti tiekéjo deklaracija, patvirtinangia Tiekéjo aplinkosaugos reikalavimy, numatyty Sutarties 3.1.11 p., laikymasi.

3.5. Utzsakovas turi teisg:

3.5.1. nepriimti Pirkimo sutarties reikalavimy neatitinkangiy Prekiu;

3.5.2. jsigyti Pirkimo sutarties priede nenurodyty, tadiau su pirkimo objektu susijusiy Prekiy nevirsijant 10 (de3imt) procenty pradinés Pirkimo sutarties
vertés. Pirkimo sutarties priede nenurodytos Prekeés jsigyjamos ne didesnémis nei 3iy Prekiy atskiro uzsakymo dieng Tiekéjo prekybos vietoje, kataloge ar
interneto svetainéje nurodytomis galiojanéiomis $iy Prekiy kainomis arba, jei tokios kainos neskelbiamos, Tiekéjo pasiiilytomis, konkurencingomis ir rinka
atitinkan¢iomis kainomis;

3.5.3. prasyti Tiekéjo pateikti visus Prekiy atitikima techninei specifikacijai pagrindZianéius dokumentus;

3.5.4. jsigyti nepristatyty arba pristatyty neatitinkan&iy Pirkimo sutarties reikalavimy Prekiy i3 tre€iyjy asmeny Pirkimo sutarties 4.14 punkte nustatyta
tvarka;

3.5.5. kilus jtarimui dél Prekiy atitikties techninéje specifikacijoje nurodytiems teisés akty reikalavimams ir (ar) Prekiy atitikties, deklaruojamos gamintojo
etiketéje, vykdyti Prekiy kokybés kontrole, atliekant tyrimus (cheminius ir (ar) mikrobiologinius) akredituotoje tyrimy laboratorijoje. Atliekant kontrolg, i3laidas
turés apmoketi Salis, kurios nenaudai bus priimtas sprendimas;

3.5.6. Pirkimo sutartyje nustatyta tvarka tiesiogiai atsiskaityti su subtiekéjais.

3.5.7. prasyti Tiekéjo pateikti informacija ir/ar dokumentus, kurie jrodyty Prekeés (jos sudétiniy daliy) atitikima Pirkimo sutarties 3.1.8 ir 3.1.9.
reikalavimams.

3.5.8. nustadius, kad Prekés (ju sudétinés dalys) neatitinka Pirkimo sutarties 3.1.8 ir 3.1.9. punkty nuostaty, reikalauti Tiekéjo pakeisti Prekes | atitinkancias.

3.6. Uzsakovas turi visas Pirkimo sutartyje bei Lietuvos Respublikoje galiojanéiuose teisés aktuose nustatytas teises.
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4. Prekiy uzsakymas, pristatymas ir pricmimas

4.1. Atskiri Prekiy uzsakymai pateikiami Salims priimtinu biidu (faksu / el. pa$tu / elektronine uzsakymo sistema). Atskirame Prekiy uzsakyme turi bti
nurodomas Prekiy kiekis ir / ar uzsakomy Prekeés pakuoiy skaiius, pristatymo data (diena ir valanda) ir Pirkimo sutartyje numatytas pristatymo vietos adresas
(-ai). Siekiant skatinti aplinkos uZter§tumo mazinima, atskiro uZsakymo verté negali biiti maZesné nei 25 (dvideSimt penki) eurai su PVM, i§skyrus

atvejus:

4.1.1. kai atlickamas paskutinis uZsakymas;

4.1.2. kai dél maZesnés nei 25 (dvidesimt penkiy) eury su PVM uzsakymo vertés Salys susitaria abipusiu Saliy sutarimu;

4.1.3. kai visa sutarties verté maZesné nei 25 (dvidesimt penkiy) eury su PVM — tokiu atveju uZsakomos visos Pirkimo sutartyje nurodytos Prekés.

4.2. Prekiy pristatymo terminas valandomis nuo UzZsakovo Tiekéjui pateikto uzsakymo nurodomas Pirkimo sutarties priede. Prekiy pristatymo terminas negali
biti trumpesnis kaip 24 val. nuo uzsakymo pateikimo.

4.3. Prekiy pristatymo vieta (adresas (-ai)) nurodoma Pirkimo sutarties priede.

4.4. Iki Prekiy priemimo visa atsakomybé dél Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugadinimo tenka Tiekéjui.

4.5. Po priemimo-perdavimo akto (ar kito lygiavercio dokumento) pasiraS§ymo Prekés tampa UZsakovo nuosavybe.

4.6. Tiekéjas pasiriipina, kad Prekeés biity pristatytos | priémimo vieta Pirkimo sutarties priede esanciame grafike / uzsakyme nustatytu laiku, kad pastarasis
galéty Prekes patikrinti, jsitikinti jy tinkamumu ir {forminti Prekiy priémima.

4.7. Tiekéjo tiekiamos Prekes privalo atitikti visus, su jy tiekimu susijusiy teisés akty reikalavimus (pvz., reikalavimai prekés sandéliavimui, transportavimui ir
kt.). UZ Prekiy atitikima $iame punkte nustatytiems reikalavimams yra atsakingas Tiekéjas.

4.8. Pristatomos Prekés privalo atitikti Pirkimo sutarties priede nurodyty Prekiy techniniy specifikacijy reikalavimus.

4.9. Jei Pirkimo sutarties priede nurodyta Preké nebegamina, ji gali biiti kei¢iama tik | Pirkimo sutarties priede nurodyta techning specifikacijq atitinkangia
Preke. Prekeés keitimui turi biti pateiktas Prekés gamintojo patvirtinimas ar kitas dokumentas jrodantis, kad gamintojas nebegamina konkre¢ios praSomos pakeisti
Prekeés. Dél Prekés pakeitimo pasiraSomas susitarimas, kuris tampa Pirkimo sutarties dalimi.

4.10. Uzsakovas pasiraso priémima-perdavima patvirtinantj dokumenta, pvz. saskaita-faktiira, jei Prekeés atitinka Pirkimo sutarties reikalavimus ir yra
tinkamai pristatytos. Jei ne visos Prekés atitinka Pirkimo sutarties reikalavimus ar néra tinkamai pristatytos, apie tai paZymima pasiraSomame priémima-perdavima
patvirtinan¢iame dokumente. Sio dokumento pasirasymo diena laikoma Prekiy perdavimo (pristatymo) diena. UZsakovas pasiraiydamas priémima-perdavima
patvirtinant] dokumenta patvirtina, kad priima tinkama Prekiy kiekj ir Prekiy priémimo metu neatitikimo Pirkimo sutarties reikalavimams nenustatyta.

4.11. Po priémimo-perdavimo akto (ar kito priémima-perdavima patvirtinanéio dokumento) pasiraS§ymo Prekiy atsitiktinio praradimo rizika tenka UZsakovui.
Priémimo-perdavimo akto (ar kito priémima-perdayima patvirtinangio dokumento) pasirasymo (kai jis pasirasytas atsakingy abiejy Saliy asmeny) momentas
laikomas Prekeés pristatymo momentu.

4.12. Tiekéjas gali paprasyti pratesti Prekiy pristatymo termina, jei atsiranda priezastys, dél kuriy Prekiy pristatymas laiku tampa nejmanomas:

4.12.1. kai UZsakovas nevykdo savo sipareigojimy pagal Pirkimo sutartj;

4.12.2. dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy.

4.13. Uzsakovui nustadius, kad Prekeés neatitinka Pirkimo sutarties reikalavimuy, arba nepristatytas uZsakytas Prekiy kiekis, UZsakovas nedelsiant apie tai
informuoja Tiekeéjq telefonu ir fiksuoja siusdamas elektroninj laiska Tiekéjo pateiktu el. paStu bei reikalauja ne véliau kaip per 3 valandas pakeisti Prekes
tinkamomis ar pateikti trikstama Prekiy kiekj.

4.14. Uzsakovas turi teis¢ |sigyti nepristatytas arba pristatytas neatitinkanc¢ias Pirkimo sutarties reikalavimy Prekes i tre¢iyjy asmeny (pvz., prekybos

centro, prekés gamintojo ir kt.), jei Tiekéjas véluoja pristatyti Prekes ar neatitinkanéias Pirkimo sutarties reikalavimy Prekes nepakei¢ia tinkamomis ilgiau nei per 3
valandas nuo Pirkimo sutarties priede esan¢iame grafike / uZsakyme nustatyto termino pabaigos. Apie Prekiy jsigijima i§ tre¢iyjy asmeny UZsakovas

privalo nedelsdamas informuoti Tiekéja. Jei UZsakovas, vadovaujantis Sio punkto nuostatomis, isigyja Prekes i$ tre€iyjy asmeny, arba Tiekéjas véluoja
pristatyti ar pakeisti netinkamas Prekes ilgiau nei 24 valandas, UZsakovas turi teis¢ pristatyty Prekiy i$ Tickéjo nepriimti.

4.15. Jeiatsirado nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybeés, Tiekéjas nedelsdamas, tadiau ne véliau kaip iki prekiy pristatymo termino pabaigos privalo
informuoti UZsakova, pateikdamas nenumatyty aplinkybiy atsiradima patvirtinanéius dokumentus ir nurodydamas artimiausia {manoma prekiy pristatymo
terming. Nuo tiekéjo nepriklausanéiomis aplinkybémis nelaikomas reikalingo Prekiy kiekio ir asortimento neturéjimas. Gaves Siame punkte nurodyta informacija,
Uzsakovas turi teise atsisakyti nepristatyty Prekiy arba nustatyti nauja terming Prekéms pristatyti, o Pirkimo sutarties 4.14 punkto nuostatos tokiu atveju néra
taikomos.

4.16. Jei Prekeés pristatomos daugkartinéje Tiekéjo taroje, 3alys gali pasirasyti susitarima dél daugkartinés taros naudojimo tvarkos ir salygu, kuris tampa
neatskiriama Pirkimo sutarties dalimi. Taros naudojimo mokestis turi biti jskaiCiuotas | Prekiy kaing, papildomi jkainiai dél taros naudojimo negali biti

taikomi.

5. Kaina ir atsiskaitymo salygos

5.1. Pirkimo sutartis yra fiksuoto {kainio, kurios pradiné verté uzsakytiems Prekiy kieckiams yra nurodyta Pirkimo sutarties priede.

5.2. Prekiy ijkainiai nustatyti Pirkimo sutarties priede. Prekiy ikainiai yra fiksuoti ir gali buti kei¢iami tik Pirkimo sutarties 5.3-5.5 punktuose nustatyta tvarka.
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5.3. Prekiy jkainiai kei¢iami pasikeitus pridétinés vertés mokesgio (toliau - PVM) tarifui. Prekiy ikainiy perskai€iavimas {forminamas Sutarties 3aliy
pasiraSomu dvisaliu susitarimu, kuriame uzfiksuojami perskai€iuoti {kainiai, ir kuris tampa neatskiriama $ios Sutarties dalimi. Pakeitus Prekiy {kainius
atitinkamai pakei€iama ir Pradiné Pirkimo sutarties verte.

5.4. Bet kuri Sutarties 3alis Sutarties galiojimo metu turi teisg inicijuoti Sutartyje numatyty jkainiy perskai¢iavima (keitima) ne anksciau kaip po 3 (trijy)
ménesiy nuo Sutarties sudarymo dienos, jeigu Vartojimo prekiy ir paslaugy kainy pokytis (k), apskai¢iuotas kaip nustatyta 5.7 punkte, virsija 5 procentus.
Atlikdamos perskaiciavima Salys vadovaujasi Lietuvos Statistikos Departamento viesai Oficialiosios statistikos portale paskelbtais Rodikliy duomeny bazes
duomenimis, i5 kitos Salies nereikalaudamos pateikti oficialaus Lietuvos Statistikos Departamento ar kitos institucijos iSduoto dokumento ar patvirtinimo.

5.5. Salys privalo Susitarime nurodyti indekso reik§me laikotarpio pradzioje ir jos nustatymo data, indekso reikimg laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo data,
kainy pokyti (k), perskaidiuotus jkainius, perskai¢iuota pradinés sutarties vertg.

5.6. Perskai&iuotieji jkainiai taikomi uzsakymams, pateiktiems po to, kai Salys sudaro susitarima dél {kainiy perskai&iavimo.

5.7. Nauji jkainiai apskai€iuojami pagal formule:

Al=A+(k/100x A), kur

A — ikainis (Eur be PVM)) (jei jis jau buvo perskaigiuotas, tai po paskutinio perskai¢iavimo).

A — perskaiciuotas (pakeistas) jkainis (Eur be PVM).

k — Pagal vartotojy kainy indeksa (Maisto produktai ir nealkoholiniai gérimai) apskai¢iuotas Vartojimo prekiy ir paslaugy kainy pokytis (padidéjimas arba
sumazéjimas) (%). ,.k“ reik§mé skai¢iuojama pagal formulg:

k = Ind(naujausias) / Ind(pradzia) x 100 — 100 (proc.), kur

Ind(naujausias) — kreipimosi dél kainos perskai¢iavimo isiuntimo Kitai 3aliai data naujausias paskelbtas vartojimo prekiy ir paslaugy indeksas (Maisto produktai
ir nealkoholiniai gérimai).

Ind(pradzia) — laikotarpio pradzios datos (ménesio) vartojimo prekiy ir paslaugy indeksas (Maisto produktai ir nealkoholiniai gérimai) Pirmojo perskai¢iavimo
atveju laikotarpio pradZia (ménuo) yra Konkurso, kurio pagrindu sudaryta §i Pirkimo sutartis ménuo. Antrojo ir vélesniy perskai¢iavimy atveju laikotarpio
pradZia (ménuo) yra paskutinio perskaiiavimo metu naudotos paskelbto atitinkamo indekso reikSmés ménuo.

5.8. Skai¢iavimams indeksy reik§més imamos keturiy skaitmeny po kablelio tikslumu. Apskaigiuotas pokytis (k) tolimesniems skai¢iavimams naudojamas
suapvalinus iki vieno (Lietuvos Statistikos Departamentas poky¢ius skelbia apvalindamas iki vieno skaitmens po kablelio) skaitmens po kablelio, o apskai€iuotas
ikainis ,,Aa“ suapvalinamas iki dviejy (perkangioji organizacija jraso tiek skaitmeny, kiek jkainiams nurodyti naudojama sudarytoje sutartyje) skaitmeny po
kablelio.

5.9. Vélesnis kainy arba jkainiy perskaigiavimas negali apimti laikotarpio, uZ kurj jau buvo atliktas perskai¢iavimas.

5.10. Prekiy ikainiai laikomi perskai&iuoti, kai Salys pasiraso susitarima dél jy perskaigiavimo.

5.11. Tiekéjas per 5 dienas nuo Prekiy pristatymo turi UZsakovui pateikti saskaita-faktiira uz UZsakovo pagal Pirkimo sutartj isigytas Prekes.

5.12. Uzsakovas jsipareigoja priimti ir apmokéti uZ tinkamas ir pagal Pirkimo sutartyje numatytus reikalavimus pristatytas Prekes per Pirkimo sutartyje
nurodyta apmokeéjimo termina, Jei UZsakovas per 5 dienas negauna saskaitos-faktiiros uZ pristatytas Prekes, jis privalo apie tai informuoti Tiekéja.

5.13. Jei Tiekéjas veluoja pateikti UZsakovui saskaita-faktiira per5 (penkias) dienas, UZsakovas turi teis¢ pavéluotu dieny skaiiumi pratesti nustatyta
apmokéjimo terming.

5.14. [ Prekes ikainj yra jskaiiuotos visos su Prekiy tiekimu susijusios i§laidos ir mokesgiai, iskyrus depozita uZ tara,

5.15. Uz tinkamai pristatytas Prekes UZsakovas atsiskaito per 30 kalendoriniy dieny nuo saskaitos pateikimo apmokéjimui dienos. Siame punkte nurodyti
mokéjimy terminai, susieti su finansavimu, gaunamu i3 tre€iyjy $aliy, gali biiti pratesti, tadiau bet kokiu atveju Sie terminai negali virSyti 60

(3e3iasdesimt) kalendoriniy dieny. Nurodytu atveju ilgesnio apmokéjimo termino taikymo galimybe UZsakovas igyja tik tuo atveju, jei jis Tiekéjui pateikia
{rodymus, patvirtinan¢ius apie finansavimo i treciyjy Saliy vélavima.

5.16. Tiesioginio atsiskaitymo Tiekéjo pasitelkiamiems subtickéjams galimybés jgyvendinamos $ia tvarka:

5.16.1. Subtiekéjas, norédamas, kad UZsakovas tiesiogiai atsiskaityty su juo pateikia praSyma UZsakovui ir inicijuoja triSalés sutarties tarp jo, Uzsakovo ir
Tiekejo sudaryma, Sutartis turi biiti sudaryta ne véliau kaip iki pirmojo UZsakovo atsiskaitymo su subtiekéju. Sioje sutartyje nurodoma Tiekéjo teisé
priestarauti nepagristiems mokéjimams, tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, atsizvelgiant | pirkimo dokumentuose ir subtiekimo sutartyje nustatytus
reikalavimus.

5.16.2. Subtiekéjas, pries pateikdamas saskaita UZsakovui, turi ja suderinti su Tiekéju. Suderinimas laikomas tinkamu, kai subtiekéjo iSradyta saskaitg

ratu patvirtina atsakingas Tiekéjo atstovas, kuris yra nurodytas trisaléje sutartyje. UZsakovo atlikti mokéjimai subtiekéjui pagal jo pateiktas saskaitas atitinkamai
mazina suma, kuria UZsakovas turi sumokéti Tiekéjui pagal Pirkimo sutarties salygas ir tvarka. Tiekéjas, iSraSydamas ir pateikdamas saskaitas

Uzsakovui, atitinkamai | jas nejtraukia subtiekéjo tiesiogiai UZsakovui pateikty ir Tiekéjo patvirtinty saskaity sumuy.

5.16.3. Tiesioginis atsiskaitymas su subtickéju neatleidZia Tiekéjo nuo jo prisiimty jsipareigojimy pagal sudaryta Pirkimo sutartj. Nepaisant nustatyto galimo
tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju, Tiekéjui Pirkimo sutartimi numatytos teisés, pareigos ir kiti {sipareigojimai nepereina subtiekéjui.

5.16.4. Jei dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju faktidkai nesutampa Tiekéjo ir subtiekéjo nurodyti faktiniai kiekiai / apimtys / mokétinos sumos, rizika prie§
Uzsakova tenka Tiekéjui ir neatitikimai pasalinami Tiekéjo saskaita.

5.16.5. Atsiskaitymas su subtiekéju vykdomas per 30 kalendoriniy dieny nuo tinkamos saskaitos pateikimo UZsakovui. Siame punkte nurodyti mokéjimy

terminai, susieti su finansavimu, gaunamu i$ tre¢iyjy $aliy, gali bati pratesti, tagiau bet kokiu atveju 3ie terminai negali virSyti 60 (SeSiasdesimt)

Maisto produkty sutartis nr. CPO289773 Puslapis 4



dieny. Nurodytu atveju ilgesnio apmokéjimo termino taikymo galimybe UZsakovas jgyja tik tuo atveju, jei jis subtiekéjui pateikia jrodymus, patvirtinancius
apie finansavimo i$ treciyjy $aliy vélavima.

5.16.6. Atsiskaitymai su subtiekéju atlickami triSaléje sutartyje nustatyta tvarka ir {kainiais, bet ne didesniais nei nustatyta Pirkimo sutartyje.

5.17. Vykdant Pirkimo sutartj, saskaitos faktiros teikiamos tik elektroniniu bidu. Elektroninés saskaitos fakttiros, atitinkanéios Europos elektroniniy
saskaity faktiiry standarta, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos | Europos
elektroniniy saskaity faktiiry standart ir sintaksiy saraso paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19)
(toliau — Europos elektroniniy saskaity faktiiry standartas), teikiamos DPS tiekéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktiiry
standarto neatitinkanéios elektroninés saskaitos faktiiros gali biti teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,,E. saskaita“ priemonémis. Perkancioji
organizacija elektronines saskaitas faktiiras priima ir apdoroja naudodamasi informacinés sistemos ,,E. saskaita® priemonémis, i$skyrus VieSujy pirkimy

istatymo 22 straipsnio 12 dalyje nustatytus atvejus.

6. Atsakomybé

6.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojan&ius Lictuvos Respublikos teisés aktus ir Pirkimo sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti Pirkimo
sutartimi prisiimtus jsipareigojimus ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty
isipareigojimy jvykdyma.

6.2. Jeine dél Uzsakovo kaltés Tiekéjas 1 karta nepristato Prekiy Pirkimo sutartyje nustatytais terminais, arba pristatytos Prekés neatitinka Pirkimo sutarties
reikalavimy, Tiekéjas sumoka UZsakovui 10 proc. nepristatyty Prekiy vertés, bet ne maziau kaip 30 EUR dydzio bauda ir kompensuoja kainy skirtuma, jei
Prekeés i3 tre€iujy asmeny, vadovaujantis Pirkimo sutarties 4.14 punktu, jsigytos brangiau nei nurodyta Pirkimo sutarties priede. Jei ne dél Uzsakovo kaltés
Tiekejas daugiau nei 1 karta nepristato Prekiy Pirkimo sutartyje nustatytais terminais, arba pristatytos Prekés neatitinka Pirkimo sutarties reikalavimy, Tiekéjas uz
kiekvieng karta sumoka UZsakovui 150 eury baudg ir (arba) kompensuoja kainy skirtuma, jei Prekés i3 tre¢iyjy asmeny, vadovaujantis Pirkimo sutarties

4.14 punktu, isigytos brangiau nei nurodyta Pirkimo sutarties priede. Jei nepristatyta / Pirkimo sutarties reikalavimy neatitinkantj Prekiy kiek{ i{manoma
isigyti tik perkant didesng Prekés pakuote, Tiekéjas kompensuoja visa didesnés pakuotés Prekés kaing. Bauda ir kainos skirtuma UZsakovas gali

i$skai¢iuoti 1§ Tiekéjui mokétiny sumy. Jei Tiekéjui mokétiny sumy néra, Tiekéjas privalo bauda ir kainos skirtuma sumokéti ne véliau kaip per 10

(desimt) darbo dieny nuo rasytinio reikalavimo gavimo i§ UZsakovo.

6.3. Jeine dél Tiekéjo kaltés uZ pristatytas ir priimtas Prekes véluojama sumokéti daugiau nei 10 (desimt) kalendoriniy dieny nuo mokéjimui nustatyto
termino pasibaigimo, Tiekéjas turi teis¢ nutraukti Pirkimo sutartj ir reikalauti nuostoliy atlyginimo.

6.4. Pirkimo sutartj nutraukus dél Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy nevykdymo, Tiekéjas sumoka UZsakovui 5 (penkiy) procenty Pirkimo sutarties vertés
dydzio bauda.

6.5. Uzsakovui nejvykdZius pareigos per Pirkimo sutarties galiojimo terming nupirkti ne maziau kaip 70% Pirkimo sutarties priede nurodyto kiekvieno
Uzsakovo pasirinkto Prekés kiekio, UZsakovas, Tiekéjui pareikalavus, sumoka 5 (penkiu) procenty dydZio bauda nuo nenupirkty prekiy vertés, iSskyrus

jei Pirkimo sutartis nutraukiama dél Tiekéjo kaltés arba Saliy sutarimu. ' ’

6.6. Pirkimo sutarties nutraukimas nepanaikina teisés reikalauti sumokéti delspinigius, numatytus Pirkimo sutartyje uZ sutartiniy sipareigojimy nevykdyma iki
Pirkimo sutarties nutraukimo.

6.7. Uzsakovas turi teis¢ priskai€iuoty netesyby suma mazinti savo piniging prievolg Tiekejui.

6.8. Jeine dél Tiekéjo kaltés UZsakovas sutartyje nustatytais terminais nesumoka uZ pristatytas tinkamas Prekes pagal pateikta saskaita faktiira, Tiekéjo
reikalavimu UZzsakovas |sipareigoja mokéti 0,05 procenty dydZio delspinigius nuo véluojamos sumokéti sumos uz kiekviena saskaitos apmokéjimo

termino praleidimo diena.

6.9. Uzsakovui nevykdant sutartiniy {sipareigojimy, Tiekéjas gali reikalauti UZsakova atlyginti dél to patirtus nuostolius.

7. Pirkimo sutarties pakeitimai

7.1. Pirkimo sutartis jos galiojimo laikotarpiu, neatliekant naujos pirkimo procediiros, gali biiti kei¢iama joje nustatytomis salygomis ir tvarka:

7.1.1. Pirkimo sutarties galiojimo trukmé gali bati kei¢iama vadovaujantis Pirkimo sutarties 8 skyriuje bei 7.1.4 papunktyje nustatytomis salygomis ir tvarka;
7.1.2. Subtiekeéjai gali bati kei¢iami Pirkimo sutarties 7.2 punkte nustatyta tvarka;

7.1.3. kitais Pirkimo sutartyje numatytais atvejais ir tvarka;

7.1.4. Viesyjy pirkimy jstatyme nustatytomis salygomis ir tvarka, jeigu sutarties salygy keitimas nenumatytas Pirkimo sutartyje.

7.2. sutartiniy jsipareigojimy vykdymui pasitelkiami ie subtiekéjai: nenustatyta. Pirkimo sutarties vykdymo metu Tiekéjas gali keisti Pirkimo sutartyje
nurodytus ir/ar pasitelkti naujus subtiekéjus. Kei€iangiojo ar naujai pasitelkiamo subtiekéjo kvalifikacija turi bati pakankama Pirkimo sutarties uzduoties
{vykdymui, kei€iantysis ir/ar naujai pasitelkiamas subtiekéjas turi neturéti pasalinimo pagrindu. Apie keiiamus ir/ar naujai pasitelkiamus subtiekéjus Tiekéjas
turi informuoti UZsakova ra$tu nurodant subtiekéjo keitimo prieZastis, pateikiant pasalinimo pagrindy nebuvimga patvirtinan¢ius ir kvalifikacija jrodancius
dokumentus (kai informacija neprieinama viesai) ir gauti UZsakovo radytinj sutikima.

7.3. Nustagius vieSuosius pirkimus reglamentuojanciuose teisés aktuose numatytus Tiekéjo pasitelkto ar planuojamo pasitelkti subtiekéjo pasalinimo pagrindus,
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Uzsakovas reikalauja Tiekéjo per protinga termina tok subtiekeéja pakeisti kitu.
7.4. Visi Pirkimo sutarties pakeitimai {forminami atskiru raSytiniu Saliy sutarimu.

7.5. Pirkimo sutarties vykdymo metu Prekés gali biiti kei¢iamos, UZsakovui pareikalavus, kad Prekés/Paslaugos atitikty Pirkimo sutarties 3.1.8 ir 3.1.9.

reikalavimus.

8. Pirkimo sutarties galiojimas ir nutraukimas

8.1. Pirkimo sutartis jsigalioja nuo Salims pasirasius Pirkimo sutartj ir TIEKEJUI pateikus Pirkimo sutarties jvykdymo uztikrinima (jei taikoma).

8.2. Pirkimo sutartis galioja iki galutinio sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo ir Saliy tarpusavio atsiskaitymo dienos arba iki bus nutraukta §i sutartis. Pirkimo
sutartis galioja kol UZsakovas nenuperka 100 procenty kiekvienos Pirkimo sutarties priede nurodyto Prekés kiekio, bet ne ilgiau nei 12 mén. nuo Pirkimo sutarties
isigaliojimo dienos. Pirkimo sutarties galiojimas baigiasi, kai Tiekéjas pagal 3ia sutart] {vykdo savo isipareigojimus UZsakovui, jeigu ji yra tinkamai

ivykdyta ir visiskai apmokéta uz parduotas Prekes, kai ji nutraukiama Pirkimo sutartyje nustatyta tvarka, taip pat esant atitinkamam teismo sprendimui.

8.3. Uzsakovui Pirkimo sutarties galiojimo metu nenupirkus 100 procenty bent vienos Pirkimo sutarties priede nurodytos Prekés, Pirkimo sutartis abipusiu
rastisku Saliy sutarimu gali biiti pratgsiama ne ilgesniems kaip 6 (Se3iu) ménesiy laikotarpiams iki Uzsakovas nupirks 100 procenty kiekvienos Pirkimo

sutarties priede nurodytos Prekés vienety. Bendra Pirkimo sutarties trukmeé, jskaitant pratgsimus, negali bati ilgesné nei 36 (trisdeSimt Sesi) ménesiai,

skai€iuojant nuo Pirkimo sutarties jsigaliojimo datos.

8.4. Pirkimo sutarties nutraukimas nepanaikina teisés reikalauti atlyginti nuostolius, atsirandangius dél isipareigojimy nevykdymo pagal Pirkimo sutartj.

8.5. Pirkimo sutartis gali biiti nutraukta abipusiu Saliy sutarimu.

8.6. Bet kuri sutarties 3alis, nesikreipdama | teisma, gali viena3aliskai nutraukti Pirkimo sutartj, {spéjus pries 20 darbo dieny, kai prekiy kaina padidéja

ar sumazéja i§ esmés, o kainos padidéjimas ar sumaZéjimas sudaro ne maZiau kaip 10 proc. Pradinés sutarties vertés (ivertinus jos indeksavima pagal 5.4.

punkta), bet kitai sutarties Saliai vengiant arba atsisakant sudaryti susitarima dél kainos keitimo pagal Pirkimo sutarties 5.4. punkta, per 5.10. papunktyje nustatyta
terming ir nei§taiso 3io paZeidimo gavusi pretenzija.

8.7. Uzsakovas gali rastisku praneimu nutraukti Pirkimo sutartj {spéjes Tiekeéja pries 10 kalendoriniy dieny, kai Tiekéjas daugiau nei 30

kalendoriniy dieny nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimu.

8.8. Tiekéjas gali rastisku pranesimu nutraukti Pirkimo sutarti ispéjes UZsakova pries 10 kalendoriniy dieny, kai UZsakovas daugiau nei 30

kalendoriniy dieny nevykdo savo sutartiniy sipareigojimuy.

8.9. lJeigu kurios nors Pirkimo sutarties salygos paskelbiamos negaliojantiomis, kitos Pirkimo sutarties salygos lieka ir toliau galioti, jeigu jy negaliojimas nedaro
kitos Pirkimo sutarties dalies tolesnj vykdyma nejmanoma.

8.10. Uzsakovas turi teis¢ vienasaliSkai ne véliau kaip prie3 10 kalendoriniy dieny informaves Tiekéja, nutraukti Pirkimo sutartj ar sutarti, kuria

kei¢iama Pirkimo sutartis, jeigu:

8.10.1. Tiekéjui iskeliama bankroto byla, jis likviduojamas ar sustabdoma jo veikla;

8.10.2. paaiskéjo, kad Tiekejas, su kuriuo sudaryta Pirkimo sutartis, turéjo bati pasalintas i§ pirkimo procediros pagal Viesujy pirkimy statymo 46

straipsnio 1 dalj;

8.10.3. Vie$yjy pirkimy jstatyme numatytais pagrindais.

9. Papildomos Pirkimo sutarties jvykdymo uZtikrinimo priemonés

9.1. Papildomos Pirkimo sutarties jvykdymo uztikrinimo priemonés netaikomos.

10. Force Majeure

10.1. Né viena Pirkimo sutarties Salis néra laikoma paZeidusia Pirkimo sutartj arba nevykdangia savo sipareigojimy pagal Pirkimo sutartj, jei
{sipareigojimus vykdyti jai trukdo nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés, atsiradusios po Pirkimo sutarties sigaliojimo dienos.

10.2. Jei kuri nors Pirkimo sutarties Salis mano, kad atsirado nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés, dél kuriy ji negali vykdyti savo jsipareigojimuy, ji
nedelsdama informuoja apie tai kita Salj, prane$dama apie aplinkybiy pobiidi, galima trukme ir tikéting poveiki.

10.3. Jei nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés trunka ilgiau kaip 10 (desimt) kalendoriniy dieny, tuomet bet kuri Pirkimo sutarties Salis turi teise
nutraukti Pirkimo sutartj jspédama apie tai kita Salj prie3 5 (penkias) kalendorines dienas. Jei pasibaigus Siam 5 (penkiy) dieny laikotarpiui nenugalimos

jégos (force majeure) aplinkybés vis dar yra, Pirkimo sutartis nutraukiama ir pagal Pirkimo sutarties salygas Salys atleidZiamos nuo tolesnio Pirkimo sutarties

vykdymo.

11. Pirkimo sutarciai taikytina teisé ir gin¢y sprendimas

11.1. Saliy tarpusavio santykiai, neaptarti Pirkimo sutartyje, reguliuojami Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka.
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11.2. Visus Uzsakovo ir Tiekéjo ginus, kylangius i3 Pirkimo sutarties ar su ja susijusius, Salys sprendzia derybomis. Deryby pradZia laikoma diena, kurig

viena i$ Saliy pateike prasyma rastu kitai Saliai su sitlymu pradéti derybas.
11.3. Nepavykus ginco i§spresti derybomis per 20 (dvide$imt) darbo dieny nuo deryby pradZios, bet koks ginas sprendZiamas Lietuvos Respublikos

teismuose, vadovaujantis Lietuvos Respublikos teise.
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12. Baigiamosios nuostatos

12.1. Pirkimo sutartis yra elektroniniu biidu suformuota CPO LT Elektroniniame kataloge, remiantis standartine Pirkimo sutarties forma be pakeitimy, i$skyrus

{terpta informacija, kuri buvo Elektroniniame kataloge pateikta UZsakovo ir Tiekéjo.

12.2. Pirkimo sutartis negali biti sudaroma ir vykdoma, jei ji buvo suformuota ne Elektroniniame kataloge.

12.3. Pirkimo sutartis yra viesa ir UZsakovas turi teis¢ ja viesinti teisés akty nustatyta tvarka. Salys laiko paslaptyje savo kontrahento darbo veiklos principus ir

metodus, kuriuos suzinojo vykdant Pirkimo sutartj, i3skyrus atvejus, kai §i informacija yra vie3a arba turi biti atskleista jstatymy numatytais atvejais.

12.4. Salys viena kitai patvirtinta, kad vykdydamos Pirkimo sutartj ir jos pagrindu prisiimtus sipareigojimus, laikosi visy Europos Sajungos ir Lietuvos

Respublikos teisés akty reikalavimy dél asmens duomeny apsaugos.

12.5. Salys susira3inéja lietuviy kalba. Visi Saliy rasytiniai pranesimai ar pradymai, kuriuos Salis gali pateikti pagal Pirkimo sutartj, bus laikomi

galiojanéiais ir jteiktais tinkamai, jeigu asmeniskai pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavima arba isiusti registruotu pastu, faksu, elektroniniu

pastu, Pirkimo sutartyje nurodytais adresais ar fakso numeriais arba kitais adresais ir fakso numeriais, kuriuos, pateikdama praneSima nurodé Salis.

12.6. Jeigu pasikei&ia Salies adresas ir (ar) kiti duomenys, Salis turi rajtu informuoti kita Salj ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo bent vieno kontaktinio

duomens pasikeitimo.

12.7. Pirkimo sutarties neatsiejama dalis — Sutarties priedas.

12.8. Pirkimo sutartis sudaryta dviem vienoda teising galia turingiais egzemplioriais, po viena egzemplioriy kiekvienai Saliai.

Uzsakovas

Respublikine Klaipédos ligoniné, V3]

Adresas: S.Neéries g. 3, LT-92231 Klaipéda, Klaipédos apskritis
Kodas: 191340088

PVM kodas: LT913400811

A_s. Nr.: LT814010042300628822, Luminor Bank AB

Tel.: +370 46 41 07 11

Faks.: +370 46 41 07 16

El pastas: info@kal.lt

Uz Pagrindinés sutarties/jos pakeitimy paskelbimg atsakingas asmuo:
Teisininké Renata BauZiené, el. pastas renata.bauziene@kal.lt,tel. +370 46
404422 .

Uzsakovo atsakingas uZ sutarties vykdymo prieZitirg asmuo:

Maisto tarnybos vadove Sigita Ruzgailiené. el pastas sigita.ruzgailiene@kal lt,

tel. +370 46 410685

Atstovaujantis asmuo: /

Vardas, pavardé: _/

i Nyl
| JTICTKTUTIUS

Parcigos: / Darius Stepop¥
/ /

72~

Parasay; LU) /’ OQSV\ \é’/
SIVER | QLU
Data: ZUZL 07 {21\ ff-'i? :( (C;,
\\§>>f T s
SR
\\7 ok \]\6%
s

Tiekejas

Klaipédos duona, UAB

Adresas: Silutés pl. 31, LT-91107 Klaipéda, Klaipédos apskritis
Kodas: 140926081

PVM kodas: LT409260811

A.s. Nr.: LT184010042300858100, AS Luminor bank

Tel.: +37046474277

Faks.: +37046343567

El. pastas: market@duona.com

Atsakingas asmuo/asmenys:

Egidija Krei$montiené, vadybininke - analitike, +37065092982,
market.egidija@duona.com

Atstovaujantis asmuo:

Vardas, pavarde:

Pareigos: g}e_nemlmls direktorius

2 Ionas Gucevidius

Parasas:

Data:
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Pirkimo sutarties CPO289773-26195 priedas

1. Isigyjamos prekés su techninémis specifikacijomis

Maisto produktai

Maksimalus numatomas
Prekés pavadinimas isigyti kiekis per Pirkimo Mato Prekes jkainis,
sutarties galiojimo vienetas EUR su PYM
laikotarpj

Pristatymo salygos (DPG1)

Valandos, kuriomis turi biiti pristatomos prekés: | 6-11 val.

Prekiy pristatyme daZnumas: | 6 (kartai per savaite)

(DPG1-1) Batonas mielinis pjautinis (su viso griido miltais) | Zalia prekeé
1. Kepéjelés batonas (rakto skyluté), raikytas, fasuotas. Batonas 4500 kg 1.6456
kepamas i§ 100 % auksciausios rasies kvietiniy 550 tipo milty,
kuriy glitimo kiekis ,,C* maiSyty su viso griido miltais, be pieno i
jo produkty. Be pridéty hidrinty ar i§ dalies hidrinty riebaly, be
konservanty, be dazikliy, be saldikliy, be kvapiyju medziagy.
Cukry kiekis 3,4 g/100 g, druskos kiekis 0,86 g/100 g, skaiduliniy
medziagy 6,8 g/100 g.
(DPG1-1) Batonas mielinis pjautinis (su viso griido miltais)
Batonas biidingos formos, pjaustytas riekeémis, fasuotas ir pakuotas gamintojo pasirinktu biidu. Iskeptas i§ kvietiniy milty (ne
maziau kaip 50 proc. kvietiniy 405 ar 550 tipo milty, kuriy glitimo kiekis ne Zemesnis kaip ,,D“ mai$yty su viso griido miltais)

be pieno ir jo produkty.

Be pridéty hidrinty ar i§ dalies hidrinty riebaly, be konservanty, be dazikliy, be saldikliy, be kvapiujy medziagy.
I§fasavimas ne daugiau nei 0.7 kg 0.5kg

Galiojimas pristatymo dieng iki tinkamumo vartoti termino pabaigos ne maZiau nei 4 paros (-y) 4 paros (-y)

2. Pradiné Pirkimo sutarties verté: 7405.2000 EUR.
3. Kitos salygos:

Per sutarties galiojimo terming iSperkamas minimalus kiekvieno pirkimo objekto vieneto kiekis, ne maZiau kaip: | 70%

Prekiy pristatimo vieta: d ¥ : S.Néries g. 3, Klaipéda,
LT-92231
Satrijos g. 3-1, Skuodas,
LT-98114

Zvejy g. 1, Palanga, 00135

UZSAKOVAS
Respublikine Klaipéd(}sfligoniné, V3l

Atstovaujw o

RE,S,P \U & . TIEKEJAS /”:\‘\
3 s ’:f Klaipédos duona, UAB e 3 \_/\O )
= NN \,\/’;VX\D\NE
S

i »,(f\t‘stovaujantis asmuo

o
7 b 3 okDOS
Vardas, pavarde, pareigos: /_Vardas, pavarde, par LAV ‘

I, 5
LJITCRIUTTIUS

o 2N
. Nt A
\ (//Paraias: &E\V/ﬁf ;)//,
[ =
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Pirkimo sutarties CP0289773-26195 bendrieji reikalavimai

Visos prekeés, isskyrus paZymétas Zvaigzdute (*), privalo atitikti Maitinimo organizavimo ikimokyklinio ugdymo, bendrojo ugdymo mokyklose ir vaiky
socialinés globos {staigose tvarkos aprage, patvirtintame Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro 2011 m. lapkriio 11 d. jsakymu Nr. V-964 (aktuali
redakcija) ir 2019 m. rugpjiidio 20 d. Lietuvos Respublikos Sveikatos apsaugos ministro jsakymo Nr. V-1000 ,,Dél Pacienty maitinimo organizavimo asmens
sveikatos prieZitiros jstaigose tvarkos apraso patvirtinimo” nuostatus.

Tiekéjai privalo laikytis bendryjy ir konkregiy gyvininés kilmés maisto produkty higienos taisykliy pagal 2004 m. balandZio 29 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (EB) Nr. 852/2004 dél maisto produkty higienos ir Europos parlamento ir tarybos reglamenta (EB) Nr. 853/2004 nustatant konkre¢ius
gyvaninés kilmeés maisto produkty higienos reikalavimus.

Tiekéjai turi uztikrinti Zmoniy sveikatos ir vartotojy interesy apsauga maisto atZvilgiu vadovaujantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB) Nr.
178/2002 (arba jam lygiaver&iu Codex Alimentarius standartu), 2002 m. sausio 28 d, bei 2011 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr.
1169/2011 “Dél informacijos apie maista teikimo vartotojams” nustatytais reikalavimais.

Produktams naudojami maisto priedai turi atitikti 2008 m. gruodZio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos Reglamento (ES) Nr.1333/2008 dél maisto priedy
reikalavimus;

Fasuoty produkty ilgis, plotas ar skaigius produkty pakuotéje turi atitikti Lietuvos Respublikos iikio ministro 2015 m. rugséjo 25 d. jsakymo Nr. 4-594 , D¢l
Fasuoty prekiy ir matavimo indy techninio reglamento patvirtinimo® (aktuali redakcija) reikalavimus.

Duonos gaminiai, $vieZi kepiniai ir pyrago kepiniai bei miltinés konditerijos gaminiai privalo atitikti privalomuosius reikalavimus, nustatytus 70 ministro 2014
m. spalio 28d. jsakyme Nr. 3D-794 ,,Dél duonos ir pyrago kepiniy apibiidinimo, gamybos ir prekinio pateikimo techninio reglamento ir miltinés konditerijos
gaminiy apibiidinimo, gamybos ir prekinio pateikimo techninio reglamento patvirtinimo".

Produkty Zenklinimas turi atitikti Europos Parlamento ir Tarybos Reglamento (ES) Nr. 1169/2011, 2011 m. spalio 25 d. dél informacijos apie maistg teikimo
vartotojams reikalavimus.

Prekes turi atitikti reikalavimus, pateiktus Komisijos Reglamente (EB) Nr. 1441/2007, 2007 m. gruodZio 5 d. i§ dalies kei€iantis Reglamenta (EB) Nr. 2073/2005
del maisto produkty mikrobiologiniy kriterijy ir Lietuvos higienos normoje HN 26:2006 ,,Maisto produkty mikrobiologiniai kriterijai“. Medziagos ir Zaliavos
skirtos liestis su maistu turi atitikti Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1935/2004, 2004 m. spalio 27 d. dél Zaliavy ir gaminiu, skirty liestis su
maistu; Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro 2011 m. geguZés 2 d. jsakyme Nr. V-417 D¢l Lietuvos higienos normos HN 16:2011 , MedZiagy ir
gaminiy, skirty liestis su maistu, specialieji sveikatos saugos reikalavimai*.

Greitai uz$aldyti maisto produktai turi atitikti Lietuvos Respublikos Zemés iikio ministro 2000 m. vasario 3 d. jsakymo Nr. 33 "D¢l Greitai uZSaldyty

maisto produkty techninio reglamento patvirtinimo" (aktuali redakcija) reikalavimus;

Sakotis (tautinio paveldo produktas) turi atitikti 2007 m. birZelio 26 d. Lietuvos Respublikos tautinio paveldo produkty jstatyma Nr. X-1207 (aktuali redakcija);
Tradiciniai amatininkai arba tautinio paveldo produkty kiiréjai turi vadovautis 2007 m. birZelio 26 d. Lietuvos Respublikos tautinio paveldo produkty jstatymu
Nr. X-1207 (aktuali redakcija ir 2009 m. balandzio 22 d. Lietuvos Respublikos Zemés tikio ministro jsakymu Nr. 3D-274 Dél Tautinio paveldo produkty,
tradiciniy amaty mokymo programuy, tradiciniy mugiy sertifikaty ir tradiciniy amaty meistro pazyméjimy i$davimo, gamybos, pildymo ir apsaugos

uztikrinimo tvarkos apra3o patvirtinimo (aktuali redakcija).

Sakotis (tautinio paveldo produktas) turi atitikti 2007 m. birZelio 26 d. Lietuvos Respublikos tautinio paveldo produkty jstatyma Nr. X-1207 (aktuali redakcija);
Tradiciniai amatininkai arba tautinio paveldo produkty kiréjai turi vadovautis 2007 m. birZelio 26 d. Lietuvos Respublikos tautinio paveldo produkty statymu
Nr. X-1207 (aktuali redakcija ir 2009 m. balandZio 22 d. Lietuvos Respublikos Zemés tikio ministro jsakymu Nr. 3D-274 D¢l Tautinio paveldo produkty,
tradiciniy amaty mokymo programuy, tradiciniy mugiy sertifikaty ir tradiciniy amaty meistro pazyméjimy i$davimo, gamybos, pildymo ir apsaugos

uztikrinimo tvarkos apraSo patvirtinimo (aktuali redakcija).

9 dalies pozicijos ir 11 dalies 5 — 9 pozicijy produktai turi atitikti 2007 m. birZelio 28 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 834/2007 dél ekologinés gamybos ir
ekologisky produkty Zenklinimo ir panaikinan¢io Reglamenta (EEB) Nr. 2092/91 su visais pakeitimais (nuo 2022 m. sausio 1 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) 2018/848 dél ekologinés gamybos ir ekologisky produkty Zenklinimo, kuriuo panaikinamas Tarybos reglamentas) (toliau — ekologinés gamybos
reglamentas) reikalavimus.

14 dalis turi atitikti 2012 m. lapkri&io 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1151/2012 dél Zemés tkio ir maisto produkty kokybés sistemy
ir (arba) Lietuvos Respublikos Zemés iikio ministro 2015 m. sausio 7 d. jsakymo Nr. 3D-10 ,,Dél Zemés tikio ir maisto produkty saugomy kilmés vietos
nuorody, saugomy geografiniy nuorody ir garantuoty tradiciniy gaminiy jregistravimo ir kai kuriy Zemés tikio ministro jsakymy pripaZinimo

netekusiais galios* reikalavimus ir jiems yra suteikta Saugoma geografiné nuoroda, ir (arba) Saugoma kilmés vietos nuoroda, ir (arba) Garantuoto tradicinio gaminio
nuoroda (toliau — saugomos nuorodos). Daugiau informacijos geografines ir kilmés nuorodas galima rasti Valstybinés maisto ir veterinarijos internetiniame tinklapyje

interniniu adresu https://vmvt.It/maisto-sauga/maisto-produktai/geografines-ir-kilmes-vietos-nuorodos.
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